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Marmo
Cura e Manutenzione

Il Materiale

| marmi, per natura, sono porosi, assorbenti e poco resistenti ai
graffi: bisogna, quindi, difenderli da urti e accidentali cadute di
liquido, rimuovendo tempestivamente ogni sversamento.

In particolar modo questo materiale &€ molto sensibile alle sostanze
acide e alcaline: vino, aceto, succo di limone, succo di frutta, cola,
the, caffé, bibite, aloe, olio, ecc. possono opacizzare la superficie
della pietra e farle perdere la naturale bellezza. Non esistono
prodotti in grado di proteggere il marmo da tali sostanze
garantendone una assoluta resistenza.

Le pietre naturali sono materiali che possono presentare diversita
cromatiche e di venatura che rendono ogni pezzo unico ed
inimitabile, pertanto differente da tutti gli altri. Tali diversita sono
da considerarsi una caratteristica peculiare dei suddetti materiali.
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Istruzioni di manutenzione

Marmo

Cura e Manutenzione
Considerata la delicatezza del materiale € importante rimuovere

tempestivamente le macchie secondo le indicazioni sotto descritte.

Nonostante il marmo venga trattato con prodotti antimacchia, non
si assicura una protezione totale né durevole.

Sono da evitare per la pulizia del marmo panni con fibre rigide che
potrebbero danneggiare le superfici.

Si consiglia di trattare prima una parte nascosta del piano.

Onde evitare danneggiamenti alla finitura superficiale dei marmi di
Poltrona Frau (qualunque sia la finitura richiesta) non appoggiarvi
0 accostarvi corpi o sostanze troppo calde o troppo fredde.
Evitare I’esposizione del marmo ai raggi solari diretti.

* Piani trattati con oleo-idrorepellente:

— Finitura semi-lucida

[l trattamento dona proprieta di idro e oleo-repellenza alle
superfici trattate, e non ingiallisce al sole.

| piani trattati con questi prodotti rendono la superficie
sufficientemente resistente all’abrasione e al calore e poco
resistente alle macchie di unto e agli agenti acidi.

Per una corretta pulizia del piano e la rimozione di polvere e
sporco secco, si consiglia di utilizzare un panno morbido
leggermente inumidito con acqua tiepida e ben strizzato. Asciugare
successivamente con un panno morbido e asciutto.

Per lo sporco grasso e unto si consiglia di trattare le superfici con
una spugna bagnata con acqua e detergente neutro (pH 7) senza
alcool, ripassando poi le superfici come descritto in precedenza.
Ripetere ogni 6/8 mesi il trattamento con oleo-idrorepellente.

La soluzione protettiva oleo-idrorepellente dona al marmo un
aspetto pit naturale, lasciando trasparire, specie in controluce, le
originali differenze di porosita e luminosita da un punto all’altro
del piano, cosi come al tatto possono percepirsi micro-irregolarita
legate alle naturali inclusioni di minerali.

* Piani trattati con vernice a poliestere:

— Finitura lucida e semi-lucida

| piani trattati con vernice poliestere sono piu resistenti a macchie
ed unto ma diventano molto sensibili al calore e sono facili da
graffiare. Per una corretta pulizia del piano e necessario, prima di
strofinarlo, asportare molto delicatamente, con un piumino o con
un’aspirapolvere (senza far toccare il beccuccio sul piano) o con
un soffiatore delicato, la polvere che potrebbe contenere granelli
abrasivi e, successivamente, spolverare e strofinare delicatamente
con panni in microfibra e non abrasivi. La superficie verniciata va
trattata quasi come un vetro per cui & possibile usare detergenti
leggermente alcolici (30% alcool e 70% acqua) o soluzioni di
acqua e sapone neutro (pH 7). NON utilizzare assolutamente
prodotti contenenti nitrati o nitriti (prodotti alcalini).

POSSIBILI DANNI CAUSABILI A PIANI DI MARMO TRATTATI CON IL
POLIESTERE:

- ECCESSIVO CALORE: la formula sintetica del poliestere non
sopporta il calore dato, ad esempio, da una pentola molto calda,
un ferro da stiro caldo, fiamme libere, ecc.;

- ECCESSIVA UMIDITA’: il contatto diretto e prolungato con liquidi
cosi come la permanenza in ambienti particolarmente umidi,
provoca il distacco a chiazze del trattamento;

- COLPI SECCHI: qualsiasi tipo di colpo secco (colpo di martello,
bicchiere o bottiglia che accidentalmente cadono sul marmo, ecc.)
puo causare il distacco del trattamento;

- ESPOSIZIONE Al RAGGI SOLARI.

* Piani trattati con cera:

Effettuare periodicamente la pulizia del piano con un panno
morbido asciutto.

In caso di sporco tenace, utilizzare una spugna imbevuta con una
soluzione di acqua con detergente neutro (tipo sapone di
marsiglia, pH 7), senza alcool.

Non utilizzare detergenti a base acida.

Non esporre la superficie a fonti di calore e all’umidita.

Non trascinare oggetti sulla superficie.

Pulire immediatamente tutte le macchie eventualmente prodotte da
liquidi, che vengano a contatto con la superficie.

Nel caso in cui il prodotto subisca condizioni di esposizioni
termo-igrometriche molto severe, & possibile dopo una pulizia di
fondo del piano procedere a riapplicare la cera protettiva.

Per una pulizia pit approfondita delle parti in marmo, & possibile
utilizzare i prodotti specifici normalmente reperibili in commercio,
tenendo conto delle indicazioni del produttore.

Sono da evitare, comunque, panni con fibre rigide che potrebbero
danneggiare le superfici.
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Istruzioni di manutenzione

Istruzioni d'uso

Il prodotto é stato costruito per essere utilizzato in condizioni
d’uso normali.

Evitare utilizzi impropri e non consoni al prodotto, la sicurezza
dello stesso € connessa al suo corretto utilizzo.

Si consiglia di non appoggiare sul piano oggetti appuntiti, ruvidi,
caldi o pesanti che potrebbero danneggiarlo.

Non alterare o modificare in alcun modo il prodotto e i suoi
componenti.

Evitare interventi e manutenzioni non contemplate nelle “Istruzioni
d’uso” e nelle “Istruzioni di manutenzione”.

Eventuali interventi d’assistenza tecnica o riparazioni devono
essere effettuati da personale qualificato.

Maneggiare con cautela; Prodotto pesante; Evitare di appoggiare
con forza o trascinare il prodotto sul pavimento; Evitare
I’esposizione del prodotto in condizioni ambientali o agenti che
potrebbero danneggiarlo, quali: temperature superiori a 45°,
elevato grado di umidita, esposizione diretta e continuativa alla
luce del sole, esposizione alle intemperie, vicinanza a fonti di
calore, flussi diretti d’acqua o d’altri liquidi.

Evitare che i piani rimangano a contatto con I’acqua o con altri
liquidi, anche per brevi periodi.

E assolutamente vietato salire con i piedi o sedersi sul piano.
Non caricare sulle estremita dei piani pesi che possano provocare
danni o ribaltamenti e distribuire sempre uniformemente il carico.

The Marble
Care and Maintenance

The Material

Marbles are naturally porous, absorbent, and prone to scratching;
therefore, they must be protected from impacts and accidental
liquid spills by promptly removing any spillage.

In particular, this material is very sensitive to acidic and alkaline
substances: wine, vinegar, lemon juice, fruit juice, cola, tea,
coffee, soft drinks, aloe, oil, etc. can dull the surface and cause it
to lose its natural beauty. There are no products that can fully
protect marble from such substances, ensuring absolute
resistance.

Natural stones can present chromatic and veining differences,
making each piece unique and inimitable, and therefore different
from all others. These differences should be considered a
distinctive feature of the aforementioned materials.
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Maintenance instructions

Marble

Care and Maintenance

Due to the delicate nature of the material, it is important to
promptly remove stains according to the instructions described
below. Although marble is treated with stain-resistant products,
total and lasting protection cannot be guaranteed.

Avoid using cleaning cloths with stiff fibers that could damage the
surfaces.

It is recommended to first test a hidden part of the surface before
applying any treatment.

To avoid damage to the surface finish of Poltrona Frau's marble
(regardless of the requested finish), do not place or bring too hot
or too cold objects near it.

Avoid direct exposure of marble to sunlight.

* Surfaces treated with oil-water repellent:

— Semi-gloss finish

The treatment provides water and oil repellency properties to the
treated surfaces and does not yellow in the sun.

Surfaces treated with these products are sufficiently resistant to
abrasion and heat but offer limited resistance to grease stains and
acidic agents.

For proper cleaning and removal of dust and dry dirt, it is
recommended to use a soft cloth lightly dampened with lukewarm
water and wrung out well. Then dry with a soft, dry cloth.

For greasy and oily dirt, it is recommended to treat the surfaces
with a sponge dampened with water and neutral detergent (pH 7)
without alcohol, then follow the cleaning steps described above.
Repeat the oil-water repellent treatment every 6-8 months.

The oil-water repellent protective solution gives marble a more
natural look, allowing the original differences in porosity and
brightness to show, especially in backlight. You may also feel
micro-irregularities caused by the natural inclusion of minerals.

* Surfaces treated with polyester varnish:

— Glossy and semi-glossy finishes

Surfaces treated with polyester varnish are more resistant to
stains and grease but become highly sensitive to heat and are
easy to scratch. For proper cleaning, it is essential to gently
remove dust, which may contain abrasive particles, using a duster
or vacuum cleaner (without the nozzle touching the surface) or a
gentle blower. Then, dust and wipe the surface gently with
non-abrasive microfiber cloths.

The varnished surface should be treated almost like glass, so
lightly alcoholic cleaners (30% alcohol and 70% water) or
solutions of water and neutral soap (pH 7) can be used. DO NOT
use products containing nitrates or nitrites (alkaline products).
POSSIBLE DAMAGE TO MARBLE SURFACES TREATED WITH
POLYESTER:

- EXCESSIVE HEAT: the synthetic polyester formula cannot
withstand heat from very hot objects like pots, irons, open flames,
etc.;

- EXCESSIVE HUMIDITY: direct and prolonged contact with liquids
or prolonged exposure to particularly humid environments can
cause the treatment to peel off in patches;

- HARSH IMPACTS: any type of harsh impact (e.g., hammer blows, a
glass or bottle falling accidentally on the marble, etc.) can cause
the treatment to detach;

- EXPOSURE TO SUNLIGHT.

 Surfaces treated with wax:

Periodically clean the surface with a soft, dry cloth.

For stubborn dirt, use a sponge dampened with a solution of water
and neutral detergent (such as Marseille soap, pH 7), without
alcohol.

Do not use acidic cleaners.

Do not expose the surface to heat sources or humidity. Do not
drag objects across the surface.

Immediately clean any stains from liquids that come into contact
with the surface.

If the product experiences very harsh thermo-hygrometric
conditions, it is possible to reapply the protective wax after
cleaning the surface.

For more thorough cleaning of marble parts, it is possible to use
specific commercial products, following the manufacturer's
instructions.

Avoid using cloths with rigid fibers that could damage the
surfaces.
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Instructions for use

The product is designed for use under normal conditions.

Avoid improper use of the product, as its safety is linked to correct
usage.

It is recommended not to place sharp, rough, hot, or heavy objects
on the surface, as they could cause damage.

Do not alter or modify the product or its components in any way.
Avoid interventions or maintenance not specified in the
"Instructions for use" and "Maintenance instructions."

Any technical assistance or repairs should be performed by
qualified personnel.

Handle with care; product is heavy; avoid placing or dragging the
product on the floor with force; avoid exposing the product to
environmental conditions or agents that could damage it, such as:
temperatures above 45°C, high humidity, continuous direct
sunlight, exposure to the elements, proximity to heat sources,
direct water or liquid flows.

Avoid leaving the surfaces in contact with water or other liquids,
even for short periods.

It is strictly forbidden to stand on or sit on the surface. Do not
load heavy weights on the edges of the surfaces, as they may
cause damage or tipping. Always distribute the load evenly.

-n
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Marbre
Soin et Entretien

Instructions d’entretien

Le Matériau

Les marbres sont naturellement poreux, absorbants et peu
résistants aux rayures ; il est donc important de les protéger des
chocs et des éclaboussures accidentelles en enlevant
immédiatement toute éclat.

Ce matériau est particuliérement sensible aux substances acides
et alcalines : le vin, le vinaigre, le jus de citron, le jus de fruit, le
cola, le thé, le café, les boissons gazeuses, I’aloe vera, I’huile,
etc., peuvent ternir la surface et lui faire perdre sa beauté
naturelle. Il n’existe aucun produit capable de protéger le marbre
contre de telles substances, garantissant une résistance absolue.
Les pierres naturelles peuvent présenter des variations
chromatiques et de veines, rendant chaque piéce unique et
inimitable, et donc différente de toutes les autres. Ces différences
doivent étre considérées comme une caractéristique propre des
matériaux mentionnés.

11
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Marbre

Entretien et Maintenance
Compte tenu de la délicatesse du matériau, il est important

d’enlever rapidement les taches selon les instructions ci-dessous.

Bien que le marbre soit traité avec des produits anti-taches, une
protection totale et durable ne peut étre garantie.

Il convient d’éviter I'utilisation de chiffons avec des fibres rigides
qui pourraient endommager les surfaces.

Il est recommandé de tester d'abord une partie cachée de la
surface avant d’appliquer tout traitement.

Afin d’éviter d’endommager la finition de surface des marbres
Poltrona Frau (quelle que soit la finition demandée), ne posez ni
n’approchez d’objets trop chauds ou trop froids.

Evitez I’exposition directe du marbre aux rayons du soleil.

* Surfaces traitées avec un produit oléo-hydrofuge:
— Finition semi-brillante

Le traitement donne aux surfaces traitées des propriétés de
répulsion de I'eau et de I'huile et ne jaunit pas au soleil.

Les surfaces traitées avec ces produits sont suffisamment
résistantes a I'abrasion et a la chaleur, mais offrent une faible
résistance aux taches de graisse et aux agents acides.

Pour un nettoyage correct et I'élimination de la poussiere et des
salissures séches, il est recommandé d'utiliser un chiffon doux
légerement humidifié avec de I'eau tiéde, bien essoré. Puis séchez
avec un chiffon doux et sec.

Pour les salissures grasses et huileuses, il est recommandé de
traiter les surfaces avec une éponge imbibée d'eau et de
détergent neutre (pH 7) sans alcool, puis de suivre les étapes de
nettoyage décrites ci-dessus. Répétez le traitement oléo-
hydrofuge tous les 6 a 8 mois.

La solution oléo-hydrofuge donne au marbre un aspect plus
naturel, laissant apparaitre, surtout en contre-jour, les différences
originales de porosité et de luminosité d'un point a I'autre de la
surface. De méme, au toucher, on peut percevoir de micro-
irregularités liées aux inclusions naturelles de minéraux.

« Surfaces traitées avec de la peinture polyester:

— Finitions brillante et semi-brillante

Les surfaces traitées avec de la peinture polyester sont plus
résistantes aux taches et a la graisse, mais deviennent trés
sensibles a la chaleur et sont faciles a rayer. Pour un nettoyage
correct, il est essentiel d’enlever délicatement la poussiéere, qui
pourrait contenir des particules abrasives, a I'aide d'un plumeau
ou d'un aspirateur (sans que la buse touche la surface) ou d’un
souffleur doux. Ensuite, dépoussiérez et frottez délicatement avec
des chiffons en microfibre non abrasifs.

La surface peinte doit étre traitée presque comme du verre, donc
des nettoyants légérement alcoolisés (30% d'alcool et 70% d'eau)
ou des solutions d'eau et de savon neutre (pH 7) peuvent étre
utilisés. NE PAS utiliser de produits contenant des nitrates ou des
nitrites (produits alcalins).

DOMMAGES POSSIBLES AUX SURFACES EN MARBRE TRAITEES AVEC
POLYESTER :

- CHALEUR EXCESSIVE: la formule synthétique du polyester ne
supporte pas la chaleur, par exemple, d'une casserole trés
chaude, d'un fer a repasser chaud, de flammes nues, etc. ;

- HUMIDITE EXCESSIVE: le contact direct et prolongé avec des
liquides ou I’exposition prolongée a des environnements
particuliérement humides peut provoquer le décollement du
traitement par zones ;

- IMPACTS VIOLENTS : tout type de choc violent (par exemple, un
coup de marteau, un verre ou une bouteille qui tombe
accidentellement sur le marbre, etc.) peut provoquer le
décollement du traitement ;

- EXPOSITION AU SOLEIL.

» Surfaces traitées a la cire:

Nettoyez périodiquement la surface avec un chiffon doux et sec.
En cas de salissures tenaces, utilisez une éponge imbibée d’une
solution d’eau et de détergent neutre (comme du savon de
Marseille, pH 7), sans alcool.

Ne pas utiliser de nettoyants acides.

Ne pas exposer la surface a des sources de chaleur ou a
I"humidité. Ne pas faire glisser d’objets sur la surface.

Nettoyez immédiatement toutes les taches produites par des
liqguides en contact avec la surface.

Si le produit subit des conditions d’exposition
thermohygrométriques trés sévéres, il est possible de réappliquer

la cire protectrice aprés un nettoyage en profondeur de la surface.

Pour un nettoyage plus approfondi des parties en marbre, vous
pouvez utiliser des produits spécifiques disponibles dans le
commerce, en suivant les instructions du fabricant.

Il 'est toutefois recommandé d’éviter I'utilisation de chiffons avec
des fibres rigides qui pourraient endommager les surfaces.

-n
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Instructions d'utilisation

Le produit a été congu pour étre utilisé dans des conditions
normales. Evitez toute utilisation abusive ou inappropriée du
produit, car sa sécurité dépend de son bon usage.

Il 'est recommandé de ne pas poser d'objets tranchants, rugueux,
chauds ou lourds sur la surface, car ils pourraient I'endommager.
Ne modifiez en aucun cas le produit et ses composants.

Evitez toute intervention ou maintenance non spécifiée dans les
"Instructions d'utilisation" et les "Instructions de maintenance".
Toute assistance technique ou réparation doit étre effectuée par
du personnel qualifié.

Manipuler avec précaution ; produit lourd ; éviter de poser ou de
trainer le produit sur le sol avec force ; éviter d'exposer le produit
a des conditions environnementales ou a des agents qui pourraient
I'endommager, tels que : des températures supérieures a 45°C,
une forte humidité, une exposition continue aux rayons du soleil,
une exposition aux intempéries, a proximité de sources de chaleur,
des flux d’eau ou d’autres liquides directs.

Evitez que les surfaces restent en contact avec de I'eau ou
d'autres liquides, méme pendant de courtes périodes.

Il est strictement interdit de se tenir debout ou de s'asseoir sur la
surface. Ne chargez pas les bords des surfaces avec des poids
pouvant provoquer des dommages ou des renversements et
répartissez toujours la charge uniformément.

o
m

Marmor
Pflege und Erhaltung

Pflegeanleitung

Das Material

Marmore sind von Natur aus pords, absorbierend und wenig
kratzfest; sie miissen daher vor StoBen und versehentlichem
Verschitten von Flissigkeiten geschitzt werden, indem
Verschittetes sofort entfernt wird.

Dieses Material ist besonders empfindlich gegentber
saurehaltigen und alkalischen Substanzen: Wein, Essig,
Zitronensaft, Fruchtsafte, Cola, Tee, Kaffee, Limonade, Aloe, Ol
usw. konnen die Oberflache matt machen und ihre natirliche
Schonheit beeintrachtigen. Es gibt keine Produkte, die den Marmor
vor solchen Substanzen schitzen und eine vollstandige
Widerstandsfahigkeit garantieren kénnen.

Natursteine kénnen unterschiedliche Farb- und Adernmuster
aufweisen, die jedes Stiick einzigartig und unverwechselbar
machen, und daher von allen anderen abweichen. Diese
Unterschiede sind als charakteristische Merkmale der genannten
Materialien zu betrachten.

15



o
m

Pflegeanleitung

16

Marmor

Pflege und Wartung

Aufgrund der Empfindlichkeit des Materials ist es wichtig, Flecken
sofort geméaB den unten beschriebenen Anweisungen zu entfernen.
Obwohl Marmor mit Fleckenmitteln behandelt wird, kann keine
vollstandige und dauerhafte Schutzgarantie gegeben werden.
Vermeiden Sie zur Reinigung von Marmor Ticher mit harten Fasern,
die die Oberflachen beschadigen kdnnten.

Es wird empfohlen, zuerst einen versteckten Teil der Oberflache zu
testen, bevor eine Behandlung angewendet wird.

Um Schaden an der Oberflachenbehandlung der Poltrona Frau-
Marmore (unabhangig von der gewlinschten Oberflache) zu
vermeiden, stellen Sie keine zu heiBen oder zu kalten Gegenstande
auf oder an den Marmor.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf den Marmor.

* Oleo-hydrophob behandelte Oberflachen:

— Halbmatte Oberflache

Die Behandlung verleiht den behandelten Oberflachen wasser- und
6labweisende Eigenschaften und vergilbt nicht unter
Sonneneinstrahlung. Die mit diesen Produkten behandelten
Oberflachen sind ausreichend resistent gegen Abrieb und Warme,
jedoch wenig resistent gegen Fettflecken und saurehaltige
Substanzen. Fir eine korrekte Reinigung und Entfernung von
Staub und trockenem Schmutz wird empfohlen, ein weiches, leicht
angefeuchtetes Tuch mit lauwarmem Wasser zu verwenden, das gut
ausgewrungen ist. Trocknen Sie anschlieBend mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Bei fettigen und dligen Verschmutzungen wird empfohlen, die
Oberflachen mit einem Schwamm, der in Wasser und neutralem
Reinigungsmittel (pH 7) ohne Alkohol getrankt ist, zu behandeln
und dann die Oberflache wie oben beschrieben zu reinigen.
Wiederholen Sie die Behandlung mit dem Oleo-hydrophobmittel alle
6-8 Monate.

Die Oleo-hydrophobe Schutzldsung verleiht dem Marmor ein
natirlicheres Aussehen, wobei besonders im Gegenlicht die
natirlichen Porositats- und Helligkeitsunterschiede von einem
Punkt zum anderen auf der Oberflache sichtbar werden. Auch das
Gefuhl von Mikro-UnregelméaBigkeiten, die mit den naturlichen
Mineralieneinschliissen verbunden sind, kann wahrgenommen
werden.

» Mit Polyesterlack behandelte Oberflachen:

— Glanz- und Halbglanzoberflachen

Oberflachen, die mit Polyesterlack behandelt wurden, sind
widerstandsfahiger gegen Flecken und Fett, aber sehr empfindlich
gegenlber Warme und leicht zerkratzbar. Fir eine korrekte
Reinigung ist es notwendig, vor dem Abwischen den Staub sehr
vorsichtig mit einem Staubwedel oder Staubsauger (ohne dass der
Saugschlauch die Oberflache berlihrt) oder mit einem sanften
Blaser zu entfernen, da der Staub abrasive Partikel enthalten
kann. Danach den Staub abwischen und vorsichtig mit
Mikrofasertiichern ohne Abrieb abwischen.

Die lackierte Oberflache sollte fast wie Glas behandelt werden,
daher kdnnen leicht alkoholhaltige Reinigungsmittel (30% Alkohol
und 70% Wasser) oder Losungen aus Wasser und neutralem
Seifenwasser (pH 7) verwendet werden. Verwenden Sie auf keinen
Fall Produkte, die Nitrate oder Nitrite (alkalische Produkte)
enthalten.

MOGLICHE SCHADEN AN MIT POLYESTER BEHANDELTEN
MARMOR-Oberflachen:

- UBERSCHUSSIGE HITZE: Die synthetische Polyesterformel halt
keine Hitze aus, zum Beispiel von einem heiBen Topf, einem heien
Bligeleisen, offenen Flammen usw.;

- UBERSCHUSSIGE FEUCHTIGKEIT: Der direkte und langere Kontakt
mit Flissigkeiten sowie der Aufenthalt in besonders feuchten
Umgebungen fihren zum Ablésen der Behandlung in Flecken.

- HARTE SCHLAGE: Jeder harte Schlag (z. B. ein Hammerschlag, ein
Glas oder eine Flasche, die versehentlich auf den Marmor fallen
usw.) kann das Ablésen der Behandlung verursachen;

- AUSSETZUNG ZUR SONNENEINSTRAHLUNG.

o
m

* Mit Wachs behandelte Oberflachen:

Reinigen Sie die Oberflache regelmaBig mit einem weichen,

Pflegeanleitung

trockenen Tuch.

Bei hartndckigem Schmutz verwenden Sie einen Schwamm, der mit
einer Losung aus Wasser und neutralem Reinigungsmittel (z. B.
Marseille-Seife, pH 7) ohne Alkohol befeuchtet ist.

Vermeiden Sie saurehaltige Reinigungsmittel.

Setzen Sie die Oberflache keiner Warmequelle oder Feuchtigkeit
aus. Ziehen Sie keine Gegenstande uber die Oberflache.

Reinigen Sie sofort alle Flecken, die durch Flissigkeiten in Kontakt
mit der Oberflache entstehen.

Wenn das Produkt extremen thermohygrometrischen Bedingungen
ausgesetzt wird, kénnen Sie nach einer griindlichen Reinigung der
Oberflache das schitzende Wachs erneut auftragen.

Fir eine grundlichere Reinigung der Marmorflachen kdnnen Sie
spezielle Produkte verwenden, die auf dem Markt erhaltlich sind,
unter Beachtung der Anweisungen des Herstellers.

Vermeiden Sie jedoch Ticher mit harten Fasern, die die
Oberflachen beschadigen kénnten.

17
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Gebrauchsanweisung

Das Produkt wurde fir den Einsatz unter normalen Bedingungen
konstruiert.

Vermeiden Sie unsachgemaBe Nutzung und unpassende
Anwendungen des Produkts, da die Sicherheit des Produkts von
seiner korrekten Anwendung abhangt.

Es wird empfohlen, keine scharfen, rauen, heiBen oder schweren
Gegenstéande auf der Oberflache zu platzieren, da sie diese
beschadigen kénnten.

Verandern oder modifizieren Sie das Produkt und seine
Komponenten in keiner Weise.

Vermeiden Sie Eingriffe und Wartungsarbeiten, die nicht in der
,Gebrauchsanweisung” und den ,Pflegehinweisen” enthalten sind.
Alle technischen Eingriffe oder Reparaturen sollten von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Vorsichtig behandeln; schweres Produkt; Vermeiden Sie es, das
Produkt mit Kraft auf dem Boden abzustellen oder zu ziehen;
vermeiden Sie, das Produkt extremen Umgebungsbedingungen oder
Einflissen auszusetzen, die es beschadigen konnten, wie z. B.
Temperaturen Uber 45 °C, hohe Feuchtigkeit, kontinuierliche
Sonneneinstrahlung, Wettereinflisse, Nahe zu Warmequellen,
direkte Wasser- oder Flissigkeitsstréme.

Vermeiden Sie es, dass die Oberflachen langere Zeit mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommen.

Es ist strengstens verboten, auf der Oberflache zu stehen oder zu
sitzen. Belasten Sie die Rander der Oberflachen nicht mit
Gewichten, die Schaden oder Umkippen verursachen kénnten, und
verteilen Sie die Last immer gleichmaBig.

Marmol
Cuidado y mantenimiento

El Material

Los marmoles, por naturaleza, son porosos, absorbentes y poco
resistentes a los arafazos; por lo tanto, deben protegerse de
golpes y derrames accidentales de liquidos, eliminando
inmediatamente cualquier derrame.

Este material es especialmente sensible a sustancias acidasy
alcalinas: vino, vinagre, jugo de limon, jugo de frutas, cola, té,
café, refrescos, aloe, aceite, etc. pueden opacar la superficie de
la piedra y hacer que pierda su belleza natural. No existen
productos capaces de proteger el marmol de tales sustancias,
garantizando una resistencia absoluta.

Las piedras naturales son materiales que pueden presentar
variaciones cromaticas y de vetas, lo que hace que cada pieza sea
Gnica e irrepetible, por lo tanto diferente a todas las demas. Estas
variaciones deben considerarse una caracteristica propia de los
materiales mencionados.
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Marmol

Cuidado y Mantenimiento

Debido a la delicadeza del material, es importante eliminar las
manchas de inmediato segin las indicaciones que se describen a
continuacion. Aunque el marmol se trate con productos
antimanchas, no se asegura una proteccion total ni duradera.
Evite utilizar pafios con fibras duras para limpiar el marmol,

ya que pueden dafar las superficies.

Se recomienda tratar primero una parte oculta de la superficie.
Para evitar dafios en el acabado superficial de los marmoles de
Poltrona Frau (cualquiera que sea el acabado solicitado), no
coloque o acerque objetos o sustancias demasiado calientes o
frias.

Evite la exposicion del marmol a los rayos solares directos.

* Superficies tratadas con oleo-hidréfugo:

— Acabado semimateado

El tratamiento otorga propiedades hidrofugas y oleofobicas a las
superficies tratadas y no amarillea con la exposicion al sol.

Las superficies tratadas con estos productos son suficientemente
resistentes al desgaste y al calor, pero poco resistentes a las
manchas de grasa y a los agentes acidos.

Para una limpieza adecuada y eliminacion de polvo y suciedad
seca, se recomienda usar un pafio suave ligeramente humedecido
con agua tibia y bien escurrido.

Luego, se debe secar con un pafio suave y seco.

Para la suciedad grasa y aceitosa, se recomienda tratar las
superficies con una esponja humedecida con agua y detergente
neutro (pH 7) sin alcohol, y luego limpiar las superficies como se
describio anteriormente. Repita el tratamiento con el oleo-
hidrofugo cada 6—8 meses.

La solucion protectora oleo-hidréfuga otorga al marmol un
aspecto méas natural, dejando ver, especialmente a contraluz, las
diferencias originales de porosidad y luminosidad de un punto a
otro de la superficie, asi como al tacto se pueden percibir
microirregularidades relacionadas con las inclusiones naturales
de minerales.

* Superficies tratadas con laca de poliéster:

— Acabado brillante y semimateado

Las superficies tratadas con laca de poliéster son mas resistentes
a manchas y grasa, pero se vuelven muy sensibles al calor y son
faciles de rayar. Para una limpieza adecuada, antes de frotar, debe
eliminarse muy delicadamente el polvo con un plumero, aspiradora
(sin que la boquilla toque la superficie) o un soplador suave, ya
que el polvo podria contener particulas abrasivas. Luego, se debe
quitar el polvo y frotar suavemente con pafos de microfibra no
abrasivos. La superficie lacada debe tratarse casi como un vidrio,
por lo que se pueden usar limpiadores ligeramente alcohdlicos
(30% de alcohol y 70% de agua) o soluciones de agua y jabon
neutro (pH 7). NO use productos que contengan nitratos o nitritos
(productos alcalinos).

POSIBLES DANOS CAUSADOS A SUPERFICIES DE MARMOL TRATADAS
CON POLIESTER:

- CALOR EXCESIVO: la formula sintética del poliéster no soporta el
calor, por ejemplo, de una olla muy caliente, una plancha caliente,
llamas abiertas, etc.;

- HUMEDAD EXCESIVA: el contacto directo y prolongado con
liquidos o la permanencia en ambientes especialmente hiimedos
provoca el desprendimiento de la capa de tratamiento en manchas.
- GOLPES SECOS: cualquier tipo de golpe seco (golpe de martillo,
un vaso o botella que caen accidentalmente sobre el marmol, etc.)
puede causar el desprendimiento del tratamiento;

- EXPOSICION A LOS RAYOS SOLARES.

* Superficies tratadas con cera:

Realice periodicamente la limpieza de la superficie con un pafio
suave y seco.

En caso de suciedad persistente, utilice una esponja humedecida
con una solucion de agua y detergente neutro (como jabon de
Marsella, pH 7), sin alcohol.

No utilice detergentes éacidos.

No exponga la superficie a fuentes de calor ni a humedad. No
arrastre objetos sobre la superficie.

Limpie inmediatamente cualquier mancha producida por liquidos
que entren en contacto con la superficie.

En caso de que el producto esté expuesto a condiciones

termohigrométricas extremas, después de una limpieza a fondo de

la superficie, se puede proceder a reaplicar la cera protectora.
Para una limpieza mas profunda de las partes de marmol, puede
usar productos especificos normalmente disponibles en el
mercado, siguiendo las indicaciones del fabricante.

Sin embargo, evite el uso de pafios con fibras duras que puedan
dafar las superficies.
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Instrucciones de uso

El producto ha sido disefiado para ser utilizado en condiciones
normales de uso.

Evite el uso indebido y las aplicaciones inadecuadas del producto,
ya que la seguridad del mismo estéa relacionada con su uso
correcto.

Se recomienda no colocar objetos afilados, rugosos, calientes o
pesados sobre la superficie, ya que podrian danarla.

No altere ni modifique el producto ni sus componentes de ninguna
manera. Evite intervenciones y mantenimientos no contemplados en
las "Instrucciones de uso" y las "Instrucciones de mantenimiento".
Cualquier intervencion de asistencia técnica o reparacion debe ser
realizada por personal calificado.

Manipule con cuidado; Producto pesado; Evite colocar o arrastrar
el producto sobre el suelo con fuerza; Evite exponer el producto a
condiciones ambientales o agentes que puedan dafarlo, tales
como: temperaturas superiores a 45°C, alta humedad, exposicion
continua y directa a la luz solar, exposicion a las inclemencias del
tiempo, proximidad a fuentes de calor, flujos directos de agua u
otros liquidos.

Evite que las superficies entren en contacto con agua u otros
liquidos, incluso durante periodos cortos.

Esta estrictamente prohibido subirse con los pies o sentarse sobre
la superficie. No cargue las superficies con pesos en los bordes
que puedan causar dafios o vuelcos, y distribuya siempre
uniformemente la carga.

X
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Mpamop
Yxon n o6¢cny>kuBaHme.

MpaBnna no yxoay

Martepuan

Mpamop Mo cBoei Npupoe MOPUCTbIA, BIUTLIBAOLLMIA 1
MasioyCTOMUMBbIN K LlapanuHam: No3ToMy ero Heo6xoAVMO 3aLLMLLATE
OT YAapOB ¥ ClyYaliHbIX MPONNBOB XUAKOCTEN, CBOEBPEMEHHO yAansas
Ntobble NaTHa. OCOBEeHHO 3TOT MaTepuran oYeHb YyBCTBUTENEH K
KNCNOTHBIM Y LLeNOYHbBIM BeLLecTBaM: BUHO, YKCYC, TMMOHHBIV COK,
bPYKTOBbIN COK, KONa, Yaii, kode, HANUTKK, ano3, MacNo U Apyrie MoryT
3aTMUTb MNOBEPXHOCTb KaMHS W INLLIKTL ero NPYPOAHOI KpacoTbl. He
CyLL|eCTBYeT NPOZYKTOB, KOTOPbIe MOTYT 3aLlUMTUTL MPaMop OT Takmnx
BeLLeCTB, rapaHTUpys abCoNOTHYH CTOMKOCTb. [PUPOAHbIE KaMHW

— 3TO MaTepwuanbl, KOTOpble MOTyT MEeTb Pa3nnyVis B LiBeTe 1
NPOXWMAKAX, UTO AeNaeT Kaxzablli KYCOK YHUKaNbHBIM 11 HEMOBTOPUMBIM,
TakMM 06Pa3oM, OTIUYAOLLMMCS OT BCEX OCTa/bHbIX. STV Pa3nnyms
CNeslyeT pacCcMaTprBaThb Kak XapakTepHyt 0CO6EHHOCTb YKa3aHHbIX
maTepuanos.
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Mpamop

Yxop u O6¢cnyxkuBanue

Y4ynTeIBas eNNKATHOCTb MaTepuana, BaxHO CBOEBPEMEHHO YAanATb
NATHA, Cnesys NpYBeAEHHBIM HIXe pekoMeHAaumaM. HecMoTps Ha To,
4TO Mpamop 06pabaTbiBaeTCst aHTUNATHOBLIMU CPEACTBAMM, HENb3A
rapaHTMPOBaTb MOJHYHO U JONrOBEYHYHO 3aLLMTY.

[ns 4ncTk MpaMopa ciedyeT n3beraTb MCNONb30BaHWA TKaHen ¢
XECTKMMU BONOKHAMK, KOTOPbIE MOTYT MNOBPEANTE MOBEPXHOCTb.
PekomeHzyeTca cHavana 06paboTaTb CKPLITYHO YaCTb MOBEPXHOCTU.
UT06bI M36eXaTh MOBpeXAeHI MOBEPXHOCTV Mpamopa Poltrona Frau
(He3aBMCKMMO OT TpebyeMoi 0TAeNKM), He pa3MeLLaliTe Ha ero
MOBEPXHOCTV UM He Npubanxarite CAMWKOM ropsyme van CanLLKOM
XONOAHbIE NPeMeThl UK BeLLecTBa.

M136eraiiTe BO34eMCTBUA NPAMBIX CONHEUHBIX JTy4eit Ha MpamMop.

» CTonewHunubl, o6paboTaHHble 01e0-rnapo¢obHbIM
CpeACTBOM:

— HOHYMaTOBaﬂ oTacnka

O6paboTka NpMAAET MOBEPXHOCTM CBOWCTBA M1MAPO- 1 01e0PpOBHOCTY,
1 He XenTeeT Ha CoNHLe.

CronelwHnLbl, 06paboTaHHbIe STUMK MPOAYKTaMK, CTaHOBATCH
[OCTaTOYHO CTOMKMMM K abpasrBam v Terty, HO NMAO0XO 3aLlLLeHbl OT
XUPOBBIX MATEH W KMCNOTHBIX BeLLecTB.

NS NpaBUNBHON OUNCTKN MOBEPXHOCTU W YAANEeHWS MBIV U CyXmnX
3arpsasHeHni pekoMeH/yeTca NCNob30BaTh MArKYH TKaHb, cnerka
YBNXHEHHYIO TEMNOI BOAOW 1 XOPOLLIO OTXaTyto. 3aTem BbICYLUNTb
MOBEPXHOCTb MAMKOW CyxOl TKaHbHO.

[ANa yAaneHnsa XnpoBbIx 3arpsasHeHNii pekomeH/yeTca obpabaTbiBaTb
MOBEPXHOCTU Ny6KOW, CMOUYEHHOW BOZAOW 1 HeTpanbHbIM MOKOLLM
cpeacTBoM (pH 7) 6e3 ankorons, a 3ateM 06paboTaTb NOBEPXHOCTb,
Kak ykazaHo paHee. [1oBTOpATL 06paboTky 01e0-rMapoPO6HbIM
CPeACTBOM Kax/ble 6-8 MecsLeB.

Oneo-rnapopobHas 3aLimTHas obpaboTka NpuAaET Mpamopy bonee
HaTypanbHbIiA B, NO3BONAA B OCOOEHHOCTV NPY 6OKOBOM
OCBeLLEeHNV BUAETb OPUrNHaNbHBIE PA3INYNA B MOPUCTOCTU U
APKOCTV MOBEPXHOCTY, a TakXe OLLyLLaTb Ha OLLYyMNb MUKPO-
HEePOBHOCTW, CBA3AHHbIE C eCTECTBEHHBIMU BK/IHOUEHVSMU
MWHEpanos.

* CronewHuusl, o6paboTaHHble nonnadpupHom
Kpackon:

— Inapkas v nonyrnaakas otaenka

CTonewwHuLpl, 06paboTaHHble NOAN3GUPHON Kpackol, bonee
YCTOMUMBEI K MATHAM U X1PY, HO CTAHOBATCA O4eHb YyBCTBUTEIbHLIMU
K TEnny v nerko uapanatTcs. Ans npaBuabHOM O4MCTKY MOBEPXHOCTY
HeobX0ANMO, Mepej Tem Kak MpoTVPaTh, O4eHb OCTOPOXHO YAANNTE
Mblb C MOMOLLBHO MyXa WAV Mblaecoca (He Kacadchb cornna
MOBEPXHOCTW) UM C MOMOLLIbHO MAFKOrO BO3/YLLIHOro MOTOKa, YTo6kI
n3b6exaTb NonagaHna abpasvBHbIX YacTyIL, 3aTeM NPoTepeTs 1
aKKypaTHO MpoTepeTb TKaHAMM 13 MUKPODHOPbI, He abpasnBHbLIMU.
OkpalleHHyt MOBEPXHOCTb CieflyeT obpabaTteiBaTb Kak CTEKNO,
MO3TOMY MOXHO MCMOb30BaTb MOKOLLME CPEACTBA C IETKMM
cozepxanuem ankorons (30% ankorona n 70% BoOAb!l) UM PacTBOPbI
BOAbI 1 HelTpanbHoro Mbiia (pH 7). HUKAKOIO OBPALLEHNA C
MPOAYKTAMW, COAEPXKALLNMIN HATPATBI NN HATPATHI
(LLIENOYHbIE MPOAYKTHI).

BO3MOXHBbIE MOBPEXAEHNA OT OBPABOTKIN MOSIMEPVPOM:

- UpesmepHoe Temno: cvHTeTVYeckas GopmMyna NoavscTepa He
BbIA€PXVBAET BbICOKMX TeMMAepaTyp, Takmx Kak ropsvasa KacTpronsg,
FOPSAYUI YTHOT, OTKPbITbIVI OTOHb U T.A,.;

- UpesmepHas BNaXHOCTb: MPOAO/IKUTENbHbBIN KOHTAKT € XMUAKOCTAMM
NN NpebbiBaHne B 0COOEHHO BNXHbIX MOMELLEHVSX MOXET
MPVBECTU K OTCIOEHNIO MOKPBITUA NATHaMY;

- Cyxvie yaapbl: F06OI Cyxolt yAap (yAap MONOTKOM, NafleHne cTakaHa
NN BYTBIKA Ha MPamop 1 T.4.) MOXET Bbi3BaTb OTCNanBaHme
MOKPbITUS;

- Bo3gencTBre conHeuHbIx nyyen.

» CronewHuubl, 06paboTaHHble BOCKOM:

MNepriognyeckn NPoOBOANTE UNCTKY MOBEPXHOCTY MSATKOW CyXOit
TKaHbHO.

B cnyuae CToMKMX 3arpsisHEHUIA MCMONb3YIATe ry6Ky, CMOYEHHYH
pPacTBOPOM BOAbI C HETPabHbIM MOIOLLMM CPeCTBOM (Hanpumep,
MapcenbCkMM Mbliom, pH 7), 6e3 ankorons.

He ncnonesyiite MotoLLme cpeAcTBa Ha OCHOBE KMC/IOThI.

He noasepraTe MOBEPXHOCTb BO3AENCTBUIO CTOYHIIKOB Temnna v
Bnarv. He TAHWTe NpeAMeTbl MO MOBEPXHOCTU.

HemeaneHHo o4vLLalnTe Nrobble NATHa OT XMAKOCTEN, KOTopble MOryT
nonacTe Ha MOBEPXHOCTb.

Ecnv mpoayKT noagsepraeTca oveHb CTPOrmM TepMo-
FMrPOMETPUYECKVM YCI0BUAM, NOCe M1y60KOM O4MCTKI MOBEPXHOCTY
MOXHO MOBTOPHO HaHEeCTW 3aLLUMTHbIV BOCK.

[ns 6onee TWATEIbHON OUNCTKA MPAaMOPHbIX YacTeid MOXHO
CMONB30BaTh CNeLVan3MpoBaHHble MPOAYKTbI, KOTOpble 06bIYHO
[OCTYMHbI B MPOAaXe, cnefys ykasaHnaM NponN3BOANTENS.

Tem He MeHee, cnefyeT n3berate NCNONb30BaHWA TKaHel C XECTKUMM
BOJIOKHaMV, KOTOPble MOTYT MOBPeAVTb MOBEPXHOCTb.
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VHcTpyKkuun no ucnoib3oBaHuio

MpoayKT MpeAHasHayYeH ANA NCMOAb30BaHNA B O6bIYHbBIX YCIOBUAX
3KCnayaTaunu. Msberante HempaBuIbHOrO NCMOb30BaHS, He
COOTBETCTBYHOLLLEro MPOAYKTY, Tak Kak ero 6e30MmacHoCTb 3aB1CUT OT
NPaBWIbHOTO NCMOIB30BaHNS.

PekomeHzyeTCa He pasmeLLaTb Ha MOBEPXHOCTH OCTPbIe,
LUepOoXoBaTkle, ropavne Uan TAxXEnsie NpeAmeThl, KOTOpble MOryT
noBpeanTb e€. He nsmeHsanTe 1 He MOANGULMPYIATE NPOAYKT U ero
KOMMOHEHTbI. /I3beraiite BMeLLIaTENBCTBA U TEXHUYECKOrO
06CNyXVBaHVA, He NpefyCMOTPeHHbIX B "VIHCTPYKUMAX Mo
1CNONB30BaHMK" N "VIHCTPYKLMSAX MO 06CYXMBAHNIO".

Jltobble TexHMYeckne paboTel VN PEMOHT AOKHbI BbIMOAHATLCSA
KBaNMONUMPOBAHHBIM MEPCOHAIOM.

Obpallaiitecb C NPOAYKTOM OCTOPOXHO; MNPOAYKT TSxXENbIN; 3berarTe
BO3/EVCTBMS Ha MOBEPXHOCTb C CUION N €€ CKONBbXEHNA MO Mony;
136eralite BO34eNCTBNA MPOAYKTa B YCIOBUSAX OKPYXKaroLLel cpesbl
VN areHTOB, KOTOPbIE MOTYT ero MOBpPeAnTb, Tak1X Kak: Temnepatypa
Bblle 45°C, BbICOKaa BNaXHOCTb, AIMTENbHOE 1 MPAMOe BO3AENCTBIME
COMIHEYHOTO CBeTa, BO3JeNCTBNe HEONAroNPUATHBIX MOrOAHbIX
YCNoBuiA, 6M30CTb K UCTOYHVIKaM Terna, NpamMble MOTOKW BOZAE! UK
LPYTUX XNAKOCTEN.

/36eraiiTe KOHTaKTa NOBEPXHOCTY C BOAOW WAV APYTMMM XUAKOCTAMY,
[iaXe Ha KOPOTKWIA CPOK.

KaTeropuueckn sanpeLLaeTcs HacTynaTb HOraMu UAn CUAeTb Ha
NoBepPXHOCTU. He HarpyxaiiTe Kpas CTONeLIHNL, BECaMK, KOTOPble
MOTYT BbI3BaTb MOBPEXAEHNSA N ONPOKUABIBaHME, 1 BCETAa
paBHOMepHO pacrpesensanTe Harpysky.
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© Poltrona Frau reserves the right to modify the products and the components in this technical sheet, without any prior notice.

Company with certified Quality Management System in accordance with ISO 9001, certified Environmental Management System in accordance with
ISO 14001, certified Occupational Health and Safety Management System in accordance with BS OHSAS 18001 and certified Chain of Custody System
in accordance with Forest Stewardship Council® FSC-STD-40-004 (FSC-C153281).

Poltrona Frau S.p.A. a socio unico

Sede legale in Meda (MB) Via Luigi Busnelli 1 - 20821 Italia - Sede Operativa in Tolentino (MC) Via Sandro Pertini 22 - 62029 Italia
T+39 0733 909.1 - F +39 0733 971600 - info@poltronafrau.it - www.poltronafrau.com

Company subject to management and co-ordination of Haworth Italy Holding S.r.l.



